Harry - gefangen in der Zeit | A2

Kelime hazinesi

Ow

91| Die Botschaft des Orakels | Kahinin mesaiji

Jakob hikayesini anlattiktan sonra, Anna ve Harry durumu biraz daha iyi
kavradilar. Zaman déngiUsiUnden kurtulmak igin, insanin hatalarindan ders
cikarmasi gerekiyor. Anna da kdhine giderek ne yapmasi gerektigini 6greniyor.

Kelime hazinesi

Alles Gute!
Alles wird gut!

der Alte, die Alten

mit unbestimmtem Artikel: ein Alter

die Alte, die Alten

mit unbestimmtem Artikel: eine Alte

sich anjmelden

meldet an, meldete an, hat angemeldet

etwas aus|probieren

probiert aus, probierte aus, hat ausprobiert

der Charakter, die Charaktere
der Chef, die Chefs

die Chefin, die Chefinnen

die Etage, die Etagen

Ey!

umgangsprachlich

fremd

Her sey gonlince olsun!/Esen kal!
Hey sey guzel olacak!

yasli kisi; ihtiyar kisi (erkek)

yasli kisi; ihtiyar kisi (kadin)

kayit olmak

denemek

karakter; kisilik

sef, midUr, yonetici (erkek)
sef, mUdur, yonetici (kadin)
bina kati

Hey!

yabanci
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geduldig
geduldiger, am geduldigsten

hilfsbereit

hilfsbereiter, am hilfsbereitesten

Ich melde Sie bei der Chefin an.
Ich schicke sie zu lhnen.
Jeder findet seinen Weg!

lauschen

lauscht, lauschte, hat gelauscht

manchmal

Man lauscht nicht an fremden Tiren.
Man muss aus seinen Fehlern lernen.
die Mutter, die Mitter

jemandem etwas schicken
schickt, schickte, hat geschickt

das Seniorenheim, die Seniorenheime
Sie winschen?

etwas Ubernehmen

Ubernimmt, Gbernahm, hat Gbernommen

die Verantwortung
nur Singular

fir jemanden/etwas Verantwortung
Ubernehmen

Ubernimmt, Gbernahm, hat Gbernommen

sabirli

yardimsever

Geldiginizi mUdire/sefe haber vereyim.
Misafirlerinizi size gdnderiyorum.
Herkes kendi yolunu bulur!

gizlice dinlemek

bazen

Baskalarinin kapisi dinlenmez.

insanin hatalarindan ders almasi gerek.
anne

gondermek

huzurevi; yaslilar yurdu
Ne istemistiniz?/Buyurun?

Ustlenmek

sorumluluk

birisi veya bir sey icin sorumluluk
Ustlenmek
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(etwas) verderben zarar vermek; bozmak

verdirbt, verdarb, hat/ist verdorben

(jemandem etwas) verzeihen (birini bir seyden 6tUrU) bagislamak;

verzeiht, verzieh, hat verziehen maruz gormek

Warten Sie einen Moment! Bir dakika bekleyin!

Wisst ihr was, ... Biliyor musunuz, .../Bir sey sdyleyeyim
mi, ...

die Zeitschleifer (Plural) zaman dongusune takilan kisi (erkek)

hier nur Plural

die Zeitschleiferinnen (Plural) zaman dongusune takilan kisi (kadin)
hier nur Plural
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